
华泰财险附加空海港封锁和船坞、码头、防波堤受损扩展条款（CB-T版） 

 

因下述原因直接或间接使机场、港口、航站楼、船坞、码头、防波堤、海港或类似设施的

使用遇到障碍，从而导致营业发生中断或受到影响所造成的损失，将视为被保险人为营业

而在经营场所使用的财产因损害所遭受的损失，但赔偿金额不得高于保险单所载明的关于

保险合同第二部分空海港封锁和/或船坞、码头、防波堤受损条款的分项责任限额： 

 

（a）船舶、航空器或飞行器发生燃烧、搁浅、停飞、沉没或倾覆，或者任何船舶、航空器

或飞行器与其他船舶、航空器、飞行器、建筑物或任何种类的其他物体发生碰撞、触碰；

和/或 

（b）发生损害，包括船舶、航空器或飞行器造成的影响，对船坞、码头、防波堤、跑道、

机场建筑，与之相关的和/或用于船舶、航空器或飞行器装卸和/或后续货物分发的机器、

厂房和设备产生的影响。 

 

 

 

Air & Sea Port Blockage and/or Damage to Docks, Wharves, Jetties And/or Piers 

 
Subject to the Sub Limit of Liability stated in the Schedule for Air & Sea Port 

Blockage and/or Damage to Docks, Wharves, Jetties And/or Piers under Section II 

of This Policy, any loss resulting from interruption of or interference with the Business in 
consequence of any impaired access to any airport, port, terminal, dock, wharf, pier, jetty, 

harbour or any similar facility directly or indirectly arising from: 
 

(a) any vessel, craft or aircraft being burned, stranded, grounded, sunk or capsized, or 

through collision or contact of any vessel craft or aircraft with any other vessel, craft, aircraft, 
structure or other object of whatsoever kind;  and/or 

 
(b) Damage, including impact by vessels, craft or aircraft, to docks, wharves, jetties, piers, 

runways, airport buildings and/or machinery, plant and equipment associated and/or used in 

connection therewith for the purpose of loading and unloading of vessels, craft or aircraft 
and/or the subsequent distribution of cargo; 

 
shall be deemed to be loss resulting from Damage to property used by the Insured at the 

Premises for the purpose of the Business. 
 


